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Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 4/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e ao abrigo do
disposto no n.° 5 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 276/
/2001, o Secretdrio para os Assuntos Sociais € Cultura manda:

1. E designado, como trabalhador do Secretariado do Conse-
tho Consultivo da Reforma da Satdde de Macau, o licenciado
Ung Hoi Ian, para exercer as fun¢des de consultor do Conselho,
em regime de acumulac@o, pelo periodo de um ano, a partir de 1
de Janeiro de 2002.

2. O exercicio das fungdes acima referidas confere uma remu-
neracgdo mensal de MOP 5 000,00.

3 de Janeiro de 2002.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultara n.° 5/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e ao abrigo do
disposto no n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 276/
/2001, o Secretdrio para os Assuntos Sociais ¢ Cultura manda:

1. Sao designados como membros do Conselho Consultivo da
Reforma da Saide de Macau, as seguintes individualidades:

I) Representantes dos Servigos de Sadde: Lei Chin Ion, Kun
Sai Hoi e Chan I Wa;

2) Representantes do Gabinete do Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura: Hong Wai e Vong Wai Han;

3) Representantes das Associagdes e Estabelecimentos Médi-
cos:

(1) Um representante da Associagio de Médicos de Macau;

(2) Um representante da Associagdo Chinesa dos Profissio-
nais de Medicina de Macau;

(3) Um representante da Associagio dos Médicos de Clinica
Geral de Macau;

(4) Um representante da Associa¢io dos Médicos Hospita-
lares da Fungdo Piblica de Macau;

(5) Um representante da Associac@o de Estomatologia de Ma-
cau;

(6) Um representante da Associagiio de Odontologia de Ma-
cau;

(7) Um representante da Associagdo dos Investigadores, Pra-
ticantes ¢ Promotores da Medicina Chinesa de Macau;

(8) Um representante da Associagdo de Medicina Tradicio-
nal Chinesa de Macau;

(9) Um representante da Luso-Chinesa dos Enfermeiros de
Macau;





